" nem .commumente 2 sociedade:
«Uma -aggregagio. de homens oit

: ‘sob".0 governo - de -uma
suprema, isto €, independente de
“um poder da mesma ordem»

“edade ‘assim ~como a2 alma = estd

“sujeito a desassociar-se e desap-;

“social,

" indocilidade, se “sinta ‘muitas ve-

- dade ‘exige que-alguns tenham o
: que a.sociedade se ndo desmorone

--colloque -na
-attingir -0 fim para que se cons-

a3

t‘__: ndo submettem 4 autoridade que
mais subservien-i.

-4l
“xar. de .submetter-se e obedecer-
 lhe.

R’EDAC CAO

A"RUA pADRE MIGUELINHO
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CYSNE

Nec2531dade
da autondade

O.) phﬂosophos chnstao> defi-

!

de familias, com o.o0 fim de.con-
servar e promover-a seguranga de
todos ;e 2 prospéridade da vida;|
“autoridade

“: Est4d-a -autoridade para a soci-

para -o-corpo. E si um corpo.sem
alma’ € cadaver, ‘uma sociedade
sem autoridade € um aggregado

parecer.

O proprio autor. do Confracto
estabelecendo a  theoria
dos delecadOS revogaveis, discor-
dou da origem' e fonte:do ‘poder,
mas nio negou a autoridade soci-
Nem: o povo pode jamais dei-

‘«Ainda’'que .o ‘homem,
creveu -0 immortal Pontifice Ledo
XIIl, ainda que o homem, nrpel-
lido por uma certa arrogancia. e

zes inclinado a repellit.o freio da
autoridade, nunca p3de, todavia,
chegar.-a ndo obedecer a pessoa
alguma A'propria for¢a da necessi-

mando  em . toda - associagio e
communidade de, homens, afim de

privada dum’ principio - ou dum
chefe para a dirigir, e se ndo
impossibilidade de

itituius. .

Reparae que onde mais se
prégou -contra a autoridade, ¢
onde mais’ se pratica o regimen
da autocracia; onde os homens se

vem de Deus,
tes se mostram ao despotimo dos
homens.

Porque 4 autoridade, no exer-
cicio das suas legitimas funcgdes,
€ a primeira garantia da nossa
mesma liberdade. <Devemos ser
escravos da lei, para sérmos li-
vres,» escreveu Cicero. E o

€s-}

grande Bossuet d4 a razio; «On-

Porgu

Porqué?...

ﬁomrm?...

é dos olhos teus, 6 Mde, o pranio
Em teu semblante triste, amargurado,
Esses profundos sulcos tem cavado ?

Porqué, o minha Made, tu soffres tanto?

Eu sei que de tua alma o doce Encan-

Agonisa na cruz desamparado,
E ndo podes valer ao len Amado,
O terna Mae das Dores!...

Do mayrtyrio na mais augusta hora
Tu permaneces sobre a rocha,
4 Tremes siquer, espadas sete embora

Dilacerem sem do teu Coracdo...
Piedosa Mae Co-redemptora,
Delir quizeste a minha ingratidaol...

‘(’ 9 de Setembro de 1924.

[to

Entretanto

nao

Magna Peceatrix.

T T T g

de todos e cada um podem fazer
0 que querem, ninguem faz o
que quer; onde nio ha patrio,
cada um € patrdo; onde cada
um ¢ patrdo, cada-um € escra-
vo.»

—_—— LN

Cartas Iabertas

Queride. Eunyce Dagmar.

«Cormo a ave que wvolta ao mninhe
[antigo

Depois de um longo e tenebroso
[snverno,»

Eu volto radiante ao lar paterno
E ao encontro me vem um novo
[umigo!

| §

‘6) ue satisfagio ta» grande
expertmented, Eunyce, quan-
do, ao entrar no meu quartinho, to-
do engalanado, encontro «O Iris»
a enfeitar-me a escrivaninhal..,
Pois bem, j4 que sei que é
dever dos catholicos trabalharem
pela boa causa, ndo espero o
convite da senhorita Directora
d’ «O Iris:» tomo da penna, e,
sem cerimonia, envio-te ‘algumas
linhas, apezar de saber que es-
creveste a Celina, em vez de me
escreveres a mim.
Ia ficando um tanto sentida, mas,
lembrando-me. de -que tambem
devemos praticar a humildade, o
fundam-nto de todas as virtudes,
venci-me, e, para provar o que
digo, aqui estou de penna em

"~
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. dermos pelo jornal,

s e a4

punho nio. te Iembras, Eunyce,
que acceitdmos reciprocamente ‘o
compromisso de  nos - correspon-
sempre - que
houvesse um jornal catholico- em
nossa terra? .

Ora si ndo te lembras!

Pois entdo, aprompta-te ‘para
ouvir-me, que o assumpto € assaz
interessante.

Na cidade de X, onde estive
tambem - algtius dxas “fui convida-
da para “ir com minhas primas &
casa de ‘uma de suas amigas, a
qual festejava o seu vigesimo an-
niversario.

Estavam umas dezoito ou vine
te mogas reunidas em uma das
salas, ao passo ‘que '0s MOGOS
conversavam no salio de bilhar,
porque ainda nio - tinham come-
cado os jogos e outras diversdes
projectadas para aquella noite.

Eis sinio quando, “depois de
meia hora de agradavel conver-
sa¢do, comega-se a falar sobre a
moda, e tanto nos - enthusiasma-
mos, tanto discutimos, que ' vie-
mos a formar dois partidos; feliz-
mente a reunido acabou em paz

. teve bom resultado fundaram
uma sociedade.

—Eu ndo - comprehendo uma
moga piedosa e ao mesme: tempa
exaggerada na moda, dizix uma.

—E eu acho que nio faz ‘mal
nenhum  usar-se “vestido ~estreito
e mangas curtas, dizia outra.

—Sim, si usassem mangas cur-
tas, nem sempre seria reprova:

fquando ellas

vel, mas vocés se entregam -de
tal. maneira ds costureiras, que,
se.  esquecem . das
mangas, nem dio pela historia!
—E ser4 bonito andar uma
senhora ou senhorita  mettida
num sacco, mal podendo mover
as pernas?!
—Essa coitada tem um pouca
de desculpa: nio- teve dinheiro
para comprar mais um metro
de fazenda.
—Pois entdo comprasse yma
fazenda mais barata!’
—E que dizer dos vestidos
t"ansparentes?i E’ assim, Déa,
que vocé quer imitar as virtudes
de Nossa Senhora?l., -
Emfim, para resumir, procura-
rei passar para o papel o que

disse a Senhorita Gisa, com quem



5 muxto sympathlze;
S =QOuvi-me! um .
-amigas, -e. ‘dizei depois'si . tenho

-.ou Tijo. raz&o: em -primeiro - lu-|

- “gar. somos christis, e .- depois F.
de Maria,.- com- excepqio da Se-

“_nhorita Lucia.

‘Pois bem: quél.é o dever dos

- christios?.

Nio € seguir- a Jesus Chrls-A

. to,'0. nosso chefe, quaes -'solda:

.:dos leaes -e- submxssos? (Applau-
“'s0s € algumas) ‘E.um_soldado
" que-peleja pela’ sta’ patrza .pode

‘a0 mesmo tempo_ pelejar contra

ella? (Apartes: - Nao, que . seria:
-um vil, um cobarde, i’ trahidor!)
~.Ora,: como quereis- entjo ser do
“batalhio ‘de Jesus-Christo; obede-
‘cendg-lhe em alguns’ pontOS, e ao
~.mesmo’ tempo- seguir- as - insinua-
" ¢oes. do-inimigo:deé - Jesus' Chris-
to; o dem_omo?' )
(Murmurio‘ no -partido contra-
= rioy. Sim,. senloritas: .quem espa-
Iha .as ‘modas:- indécorosas - é o
demonio,” para, por- meio .dessas
~modas, ‘grangear 'soldados para
o seu batalhdo. . Demais, .somos
-Fithasde Maria; e as jovens que
se alistam .sob-o0 ‘estandarte:-da
Virgem. Immaculada - devém se-
guir-lhe _as - pisadas, - imifando-a
tanto- quanto possivel. .. E imitard
_-as. suas -virtudes a jovein ‘qie
traja sem.a devida modestia, ou
até escandalosamente?... Seithori-
tas, entdo ndo comgprehendeis o
catholicismo...

Assim dizendo, faz “a ‘oradora
um gesio’ de dﬂsammo que a
todas ~commove, &, 110 nesmo
instante, corre-se -a cortina - que
separa a sala .de visitas' do saldo
de -musica, e um jovem se adian-
ta:

—Bravo!, Senhorita, gostei.de
ouvil-a! ' Si todas penﬂs em co-
mo a-Senhorita, nds; rapazes, que
aquiestamos reunidos, ja nos te-
riamos casado, porque nio teria-
mos receio ‘de fundar um lar in-
feliz...

Falou. calma e tristemente o
mogo, de modo que logo adivi-
nhei alguma dor. acculta naquel-

_le ncbre coragio.

Mas, jd me estendi demasiada-
mente, Eunyce, por isso fica pa-
ra outra vez a continuagio da-
- quella- memoravel noite de abril.

Da sempre tua

Diree.

—— L ON—

A patria e a Igreja, o senti-
mento nacional e o sentimento
religioso, longe de se excluirem,
fortificam-se e elevam-se um pe-
lo outro.

Lacordaire.
| —OY——

Amé. a teu proximo, e ‘une-te a
elle com lealdade.

Eecli. 27 18

instante, caras |-

| A EAZ

paz meiga “filha do céo :
como és bella na tua
s}mbohca alvura!l. Reves:

tida ‘de: graca e belleza
appareces, aos ‘que * com-
batem: na. vida, sob a for-
ma-de:um anjo-de luz-e
bondade. Somente aquel-

le que néo te possue & que

pode - avaliar, quanto custa
a-tua perdal... . Que seria

de ‘nos, miseros - mortaes,

que sobre - frageis bateis
affrontamos o mar-tempes-
tuoso: -das - adversidades,
arriscados ‘a submergir. a
cada' instante, se nao fora
a paz de nossa conscien-

cia, que nos consola. e a-

nima-nos. a proseguir- no
caminho recto do..dever?...
Princeza, que em todas as
partes do mundo és aco-
lhida. com  jubilo e enthu-
siasmo, todos te rendem
homenagem sincera e te
demonstram gratidao, pois
nos das o inestimavei e
precioso dom da felicida-
de. Sem a paz ¢ impos-
sivel ser-se feliz, " porquel,
este dom do céo ¢ o ali-
cerce seguro sobre o qual
se assenta a ventura. A
paz, a felicidade e a pros-
peridade  sdao alliadus, e
porisso um povo que des-
conhece a paz em breve
tempo se. anniquilara. Se
a guerra com o extran-
geiro ¢ um factor que o
nao deixa prosperar, que
diremos entdo das inter-
nas isto &, das revolucGes?!

Sao ellas a ruina, a des-
truiczo e a morte das na-
¢oes. Semeando sangue e
vomitando fogo, deixam
apos si o rastro terrivel
da sua faina destruidera,
isto &, o desespero, a mi-
seria e a desolacdo. Que
contraste entre a insacia-
vel cobica dessas hyenas
famintas -e a angelica
mansidao da paz!

E’ digno de inveja a-
quelle que ‘te  possue,
6 branca fitha do céo,
porque tem sobre a fron-
te a tua aureola abencoa-

da, o teu nimbo de luz.

Quem te. nao: Iouvara €.

r0sos -acontécimentos ‘oc-
corridos .na capital -de um’
dos mais florescentes Es-
‘tadosdo. nosso Brasil?
Devemos agradecer a
Marm, ‘a Rainha da ‘Paz,!
por ‘ter protegido-a . nossa’
cidade de - Florianopolis|
da praga das revolucdes,

ve o nosso idolatrado;
Brasil do halito pestilento 're
da- guerra, - que dilaceral
sem piedade as nagdes!
mais {lorescentes. -

- Maria, soberana do céo,
estende " sobre nos, teus
filhos, neste valle de la-
grimas, o {eu manto pro-
tector e preserva-nos das
guerras e revolu¢des, quei
'sd0 0s principaes factores
da perda do thesouro
mais precioso, que Deus

nos outorgou: a Paz.
’ Maria de ‘Lourdes Formiga. .

—— K OY——

I5Y RS
vartas da roca
Horro Pellado, 18de Setembro do 1924

Lxma. Directora d' <O Iris.»

Hoje, muito cedo, fui distinguido
com a. visita do men meh‘a\'el compa-
dre - Aniceto,. conspicuo professor de
Morro Pellado..” .. -
O «magister» vibrava  de mdlg-lagao,
empunhando na dextra o scgundo nu-
mero d’«O Iris,» e, na smxstra um re-
corte d’«A Noite,» vespertiro. carioca.
—Entdo, que ha de ‘novo? interro-
guei ‘o c0mpadre, estranthando seu
modo desabrido, em - flagrante  desac-
cordo com: o seu- proverbial ‘espirito
calma.-

Que

—Veja isto...
tal?h..

O compadre passou-me s’ mics o
recorte da folha carioca, o qual lx, em
voz alta:

«POR NAO SE :ACHAREM. DE-
CENTEMENTE VESTIDAS!
Duas senhoras expulsas da egreja de

Praxedes, em Roma

ROMA 14 .(U. P.) — Darante a ce-
lebragdo - da missa_na egreja .de S,
Praxedes, o padrz Pierani. negoi-se a
administrar 0 santo sacramento da - eu.
charistia’ a duas senhoras, que, a juizo
do sacerdote, ndo se achavam decente-
mente vestidas. O padre censuron a
falta de respeito das mulheres e man-
dou que as mesmas fossem. expulsas do
templo.»

—Que ha de extraordinario nesta
noticia? Isso é tdo commum hoje em
dia...

—De accordo, meu ccmpadre; mas
acabo de ler, n'«O Iris,» o seguinte
tépico de uma carta dll’lglda pela ta-
lentosa senhorita Eunyce Dagmar a
sua amiguinha Celina, concebida nos
seguintes termos:

leia' esta uoticia! .

-ibemdira depoxs dos: dolo-v

e 1mp10rar-lhe que preber-l

—Ha hoqrosas excepqoes’ exclame' :
ex-agbrupto. -
- =Nio-

e’ mterrompa

10s. . S6-desejam. o progresso material,

Fsé pensam nos divertimentos ecommo- S

i didades’ da . vida,» -etc."efe, - .
Mais adiante, a " illustrada senhonla

contintia .a - vibrar boas ‘pauladas” nos.: - :

~homens como-s€ vé neste tdpico:

el homem, porque. nfo. deixas de. -

offe ~der a Deus, para seres ‘mais fe-=

| ~De p‘eno accordo, excelleme com-v

‘padre.

E*ltao 30’ 86 .08 homens que ot

fendem a Deus? ~E’ boals. - Mas, nio

foram' os.homens que saliram expul- :

isos da.. Egre]a de " 'S. Praxedes, e
ma,. .

-Mas compadre a dtstmcta senho- Tl

Itila.ndo se refere someiite 205 homens,
Ella ‘quer alludir. a0 genero. humano,; d .
humanidade; * a0 " mundo, - fmal'uente .
por-isso- falla em.. these, - nao dxstm-» -
guindo. sexos.- - No homem, ella n,te«_
gralisa a especie:huniana... -
—OQOra essal. Entio. a: mulher nao
tem"faculdade juridica? . - - ) :
-~ —Nio sei. O dxrex.o ronn,o... .
--Veja, compadre, mais- esta notlcxa .
de outro” jornal do. Rio: ... :
«A - Associagdo fez tmpnmtr rmlhares

i de avnlsos com o titulo *'As -Quarenta

Horas ¢ 0. Carnaval,” que - distribuin *
pelas freguezias, congregagoes,ete.. .
Tambem publicow. 0 ““Aviso,”" affixa-
do na Igreja.de Roma, a mando. de. S.:
Ex. 0 cardeal Vm(mo, conalua'a nestes
termos: )
“A mulher deve entrar ni casa; de :

(-Deus coberta. e com- “vestido - afogado,

porque a immodestia’. no. vestuario, - em
toda parte sempre. reprekensivel, offende
a.. santidade  do . -Templo, impede a -
approximagdo -da - Mesa - Eucharistica,

Yecausa escandalo aos ficis ¢ provoca :0s

temveza castigos. de'.Deis.” ».

QO compadre. “tem: carradas: de ra-
230; mas; que fazer ante esse descal a-~
b*o verdadeiro terremoto morali? )

. Entretanto, - prosegue” com toda a
energiz, pnr parte. - das. autoridades
ecclesxasﬂcas, conforme wm . telegram- " .-’
ma de Roma, do: ez passado, ~publi--
cado nos jornaes do: Rio, &
sem treguas, declarada pelo
modas femininas; tantas . vezes.
gadas no correr «dos .-seculos,
uma perenne fonté de escandalo
daquelles por quem vier o escandalo» "
'dizia Nosso Senhor Jesus . Cliristo’ no’*
Evangelho.
rassen ao pescogo. . uma’ md:de. mo=
inlio e’ o atirassem 20 mar.»> - - -

© “2Apoiado, muito bemn. S, Maxheus
(cap. XVIII, v, .7) tambem. dizia, ver---.
berando as modasid’aquelle tem.po:

| «Terrive! serd tambem o -jiuzo “contra
aquelias mulheres de trajo. 1mr10desto
causa. de {antos. peccados!s

—Exactamente; a -causa dos- pecca- :

dos dos homens. 'Os. ultimos jornaes .
do "Rio- trazem ainda a seguinte notl-
cia: . (lendo)*:
Sua Santidade o Papa Pio XI com
toda a immensa autoridad: *do-seu po-
der espiritual jd se pronunciow  decisi-
vamente, elle proprio, com.palavras me--
moraveis.

Recebendo em audiencia damas ro-
manas. da mais alta aristocracia, pediu
qize os trajes das senhoras fossem con-
dicentes com a modestia e a proprieda-

(&)

«Ai

O Cardeal Patriarcha enviou tamberm
uma circular aos- vigarios, capelldes e -
dtrec ores de.associagoes de todo -0 seu .
r rec dando-lhes a ma?
estreita observancia na reprimenda  d.
escandalos advindos das modas femini-
nas. Sua Eminencia affirmou que as
mulheres de hoje «vestem como pag@s e

«Euntendem os homens que nio pre-

cisam de Deus e..

. ACERVO DA BIBLIOTECA PUBLICA DE SANTA CATARINA

ndo como christds.»
Monsenhor Gaggin, bispo de Brescia,

compadtc et
! (continiando a ‘ler):.«toca para " diante, ...
. calcando aos pés.os ‘seus -mandamens

«Methor seria si- lhe amars - .
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> regenerador. . -

Censiirou 0 bispo energtcamente aqael— S
- _las “senhoras. . que: entram -na. .egreja| - 3
- .com'a -mesma. “displicencia .com . que| |
“* penetram: -nam _baile; jogando todas .as |

. partes ““moveis - do- corpo, ~mencando-se
*. com segundas’ mten;‘oes, numa occasiao
em. que tudo: recommenda M”dll ¢d0 e
“respeito.: . - ’
AL commtissdn, dzocesana de Alessan-

,-.dza tambem alinkou:se " na fileira. dos}.

. combateénies do bom combate ‘e langou |

_-um’ manifesto, ‘coridemnando”a: <confu-

ds. da virtude com o vicio> -estabeleci-.
da pelas modas e ademanes das mulhz-

res.

“Essa comnussaa “com todo 0 rtgar
-qualificou de:. <execranidas -a senhora:

U ‘qug entra nas igrejas sem. a observan-

cia ‘dos preceitos de-S: Paulo. -
- Jé-ha resuitados dessa .campanha,”
- T:Muifo- ‘bem, meu ' compadre. -
" celebre ‘Bardo do Ergonte, o conhecido

. poeta ‘Miicio - Teixeira- (septen palmarum.
-:rophet‘sando aos

: lentus.in’ umbra),
:..setis -crentes um formidavel cataclysmio, !
para muito’ breve (vade retro); - declara:
Coque: atraves%amos, neste momento. hls-

torico, uma das. mais* angustiosas épo-
~eas; do mundo. Um sopro de louci-’

ra corre ‘por. toda a’ parte, ‘¢ a huma=,

frznte do mawmenta :

Anno Sanfo .do
‘e Exposicio acontecrmentos,

. o -ores.do .-an10
pm'd'no no’ ponto dé -vista reli-
gioso, serdoa induguragio do An-
no Santo e Exposl(;ao Mtssxona-
fia; ;
Exvhc ndv aquclle em recente
/Carta Patoral, quéremos informar
3 0SSO leitores: “algo.do. que se-
’m a Exposxgao Missionaria: Occu-

O'-nando: uma parte “dos. jardins ‘do

:Vaticano; deveiido em breve - fi-
car p: o*n--‘~s 0$ seus. NUmerosos
e amsklcos pavilhoes, a Exposi¢io
cotistard de varias: seceOes, entre |
ras.quaes- as de = Hisloria  relrospe:
ctiva “das 1l£:uous Ethnoyraphia,
Lstatistica; com uma parte geral

. 'nidade.” nao. tem. o.temor.de Deus.:
. (Até o_Mucio, Teixeira - ja'deu- por is-
":so!) - Refere-se -0 poeta- adivinho "4
grande ‘guerra -queé * quasi:: arrasou o

nundo 4 epidenia da hcspanhola que:

-...em dois mezes: cexfou <6 no ‘Rie, ‘mais -
".'de 34.000 vidas; ds tremendas catastro-
“phas.que flzeram desapparecer_nume-
msas cidades de todos-os continentes;
~a comecar pela Asia,. America .Central.
¢ :do Noite. "E as ca‘ midades conti-.
- niain, as - revolugoes e revoltas' Sdo’
c..stwos divinos!... -
. E as rainhas ¢  escravas - da moda
qgue toriem precaugdes e:tenham pruden-
.- “cia:ra falla“de” temoi de Deus provo-,;
" ca terriveis castigos,

© Antouie Muncel Ignaueio .

e KO ——

-7 qual § o 561 para o mundo «qua-
- ndo-nasec. nas altura sde Deus, as-
sim'¢ a gentileza de uma m.ulher
lioa- parsz crnamento’ dé.sua casa.
A Eccli,

__«m)__;

26, 21

ibedoria, nz

Hllssionaria por-ventura mai-
' ‘to, meios de “defeza‘e “eura; das.
varias doengas 110s varios territo-
rios servidos pelas Missdes: .

“l-acAnno-Santo -um  cunho pro-

Como ¢ sabx-,chanceller & qmmensa» havera
1-d.ois uma Seccdo medica, emmcntementel

actual e pratica, em que S€-mos-+
trardo as’ ‘causas; descnvolvxmen-'

Asstm  cotno o Jubileu 1mprlmira

fundamente reli:rioso;. a Ex; posicio
Missionaria  Vaticana lhe dard-um
caracter-ao- méesmo tempo rellglo
sO e scxentmco

‘ chundo in-
A:xno Snnto fdrmaqées rece- |
uo Brasil - bidas,- o JOR:

CUNAL: DO COM-
U"RCIO o grande orgam-do
Brasil, pubhmra a 25 de dezein-
bro p. f." uma polyanthéa.  em
commemoragdo dv ‘Anno ‘Santo.

e Sclentlflca, €-uma- espscial, “des-
tinada 4 America e 4s outras par-
“tes ‘do- mundo,

Sé: a primeira 'seecio abrangerd
qiiatro periodns:- o primeiro, dos
tempos. - apostolicos. ao. sectilo--5°
"da era actual.- O segundo, do
soculo 5% até o fim ~do “seculo
12%, expondo-20s olhos do expec-
itador a formacdo: da nova Euro-
'pa, sob o influxo da Igreja catho
lica; 0 tcrceiro, . do seculo 12¢
2lé 0" seculo 15° com: referencia,
principalmente, 4. Missoes dos
Padres Menores e Dominicanos;
o quarto e ultimo, ird ~até - os
priimeiros - annos . do pontificado
do. Summo Pontifice Pio IX (1846),

continentes - asiatico, ' africano e
americano.

Além disso, . por vontade ex-
pressa. do Papa Pio XI, cuja sa-

expressao do Nnosso.

abrangendo o historico da nova]
e fecunda éra .das Miss62s - nos,
‘hymno- da- diocese.
11tho, foi lida e distribuida a Car-

Constard de uma informacio
circumstanciada. do = movimento
religioso-social nas varias dioceses
do Brasil, com a publica¢do quan-
to possivel, do- retrato dos - res-
pectlvos Preludos e outros -da-
dos ‘de que’ se possa afferir a
actuacio-da Igreja em nossa pa-
tria.

Como era de
18° ammiver= esperar, comme-
sario de posse¢-morouse, a 7

deste, com grai-y
de brilho e devogio, o primeire
decennio de posse de S, Exeia:t
Revma. no governo da diocese. i

Compareceram todas as autori-
dades, associagbes e collegios ca-
tholicos, havendo a banda -da
Forga Publica tocado no adro o
Ao Evange-

ta Paatoral annunciando o Jubileu
Universal,
Somes principalmente gratos 4

im pr ens a,. ,
< ESTADO,» ‘pelas- expressoes ' de

accendrado - catinho' ‘que comsa=:

grou o nosso Prela.do diocesano:
-Nenhu bra-.:

Uma idéa . sdelro dxgno_.
patriotlcn deste nome, dej-

: “ixard de: applau-n':"

dlr, e, ‘mais- do que iss0, de se- -
cundar e ‘auxiliar por todcs os -
meios a seu- alcarice; ‘0 gesto. do

st “ministto - do Exterior. dr. Félix-

Pacheco, pedmdo 20 +Brasil, - re-
presentado «ein todas ‘as suas- clas:
ses ‘sociaes;. a’ offerta; expontanea», :
e pamotlca de algum s - dezenas - -
de’'mil “contos. de .réis: para- a-re--
nosvagio e aug: xento da- novsa
frota naval.. : '
Nio é posuvel consentxr que”

desereqa 2 nossa gloriosa mari- -

nha, nem sobretudo que .ndo’” bas-
te a desempenhar os - elevados -
fins de sec*uram;a e. mteundad&
nactonaes. :

Achamos,  pois, 11c1ss ma a
idéa do -illustre “e clarividente.
ministro, e com ligitimo orcrulho
verlamos na" divisio- dos. ertiza-
dores, quanto para - completal-o
concorreu o nobre povo de San-
ta Catharma

Provave_lmen-
te, serd benta e”
-exposta 4’ vene-

Im=tg<‘~:n g
‘de S, José

“ragdo dos. fiéis; -

quarta-feira, dia- 1°- de ‘outubro,
na Catheora] a - Imagem de S.
José, rece'lten’ente encommendada
em Porto ' Alegre.

Depois, todas as quartas- felras
& hora do. costume, haverd, no
altar .que ‘passard-a ter 0’ seu no-
me, Missa-de communhio . com. .
canticos e alguns actos ~de ‘pieda-

de em honr_a do. mesmo- Santo.

A Varziz/za
- magica

JFarca em 1 acto
Adaptagao de Edésia Aducci
Continuagio

‘dlvan em ‘que pudesse recostar-
me, pard pensar, no mats comple-
to silencio...

Mas, ah, quanto. é amargo pa-
ra uma escriptora, uma alma’ po-
etica, ter que luctar com as diffi-
culdades da’ vida! A arte, o ge-:
nio  nido é apreciado como de-
via ser!

JANUARIA Que é que mecé
diz? O Ugenio ndo é priciado? E',:
sim, senho:a, qu'inté. lhe dero 11-
cenga p'ra passé o dia em ‘casa:
no dumingo.

AURORA — Cala -te, Januarla[

cala-te] (Assobiam; Aurora poe as
mios nos ouvidos) Que fatalida-
de! L4 se vdao os meus poeticos,

os meus lindos pensdmentos'
nuaiia, vé 'si és ‘capaz de conse=
guir que eur- obtenha uma hora
de silencio, .uma hora s6;, mas de
silencio- completo absolutnl Ou-
|v1ste? O meu romance deve ser
i concluido quanto’ antes, sindo ca-
| hirei -no ridiculv.

I JANUARIA —(admirada) No ri-
dicle?:

Ainda qui md pregunte, qui
.vem a sé isso, Nhazmha Orora?
‘ AURORA —"Nio tenho tempo
para perder erl explicagdes, sta
‘pateta!

(Olha para o relogio) Olha, eu
vou para o meu quarto, e das 9
+4s 10 horas ndo quero ser estor-
vada por ninguem. Si conseguires
isto, dar-te-ei vinte mil réis de
i recompensa. . -

JANUARIA — Mece qué qui
fique tudo bem quietinho, nio é
'anslm? E mi d4 vintemiréis si eu
arranja tudo como mecé qué?

Ja

e i
AURORA — Sim, ja disse.
JANUARIA — Mas porém hd
de a:véia fazé milagro?

AURORA — sef; : isso de-
pende de ti. O que sei é que
os vinte mil réis serdo teus, si eu
puder acabar o ‘meu romance.
Até logol (Sas)

Scen Il.
Januaria s6.

JANUARIA —(apatetada, de um
lado ‘para’ outro) Quem  havéra
de dizé qui eu.pudia ganhi vin-
temiréis, ¢ qui n3o posso, pru
mode qui tenho-a cabeca muito
dura?.. Tou memo na occasidio
qui. percisava de vintemiréis, e
ndo posso ganhd os vintemiréis!
Qui ha de sé de mim? Qui é
qui hei de faze?..

No dumingo hai uma festa na
Lag6a, mais porém o meu chale
td muito véio. Antonce eu tinha
maginado qui pudia comprd um
chale vremeio, listado de preto e
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e s ]
azule, qud vi {rds-ante-honte na
loja do’ Tonico, mais: porém fal-
tava os cobre; = Agora a Nhazin-
ha primette vintemiréis,. e eu nio
sé o qui € que hei de fazé p’'ra ga-
nhd elles. Cumo ¢ 'qud: hei de
fechd a bocca € prendé& as- mio
dessa- gente qui faz ‘baruio?!...

Si. “apparecesse - aqui uma da-
quellas - alma bemfazeja... " Meus
avo filava tanto nellal... “E’ per-

{ciso qui a véia Januaria . ganhe

Vou
(Senta-

esse dinhéro, ‘sim, senhd.
magind qud hei de fazé.
se, pensando)

Scena IV.
Jaruaria e a  Fada.

JANUARIA —(quando vé s fa-
da, pula, assustada.) Quem t4. hi?
Cumo € qui vés mecé se chama-se?

A FADA—Nio te assustes, Ja-
nuaria, que eu sou a fada destes
arredores e venho satisfazer o
teu desejo.

Continna

demgnaddmente ao:
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o .vnem

O Sacramento

“da- Oonflssao
Os que ‘para.combater
‘o Sacramento” da Confis-

- séo, afﬂrmam ser elle umal

. .inven¢ao de pedres (aem
Slonuncanos d}zerem 0 logar,’
“'nem-o tempo nemonome,|
: nos - fornecerem.
- ‘quaesquer outras: infor-
magdes Sa,bre o tal padre),

- Cesquecem-se de abrira S:

: Psu;ptura pcrcmrer'o RO BN
<vangelho. de
“tentar ne«hq palavmq <A

!
~quelles @ quem’ ‘perdoar-

~des os peccados; ser-lhes-
aoelles perdoados; e aquel:
-lv Q. queny: os retwerc‘cs
~ser-lhes-do retidos.»
Combateis a conh«ao
em nome do Evangelho
e que fozeis destas pald-
vras, tao-ckiras, tdo lumi-
nosas, tiao evidentes;.  do
mesmo Ifvangelho? - Por-
~que, emfim, st as palavras
valem' quanto soam, «per-
doar peccados», quer di-
zer «perdoar - peccados»; e
Heito ndo- serd incrimdnar
a lgreja, por exercer, em
beneficio dos- homens, o
Salto poder que tdo m'm1~
“festamente receheu de Je-
sus Christo:

" Este facto’ obedece. a - um tri-
‘pnce fin: promover 4 devoqao
ut'l e proveitosa, do grande Pa-
dreeiro dn Ig"qa umiversal;: fo-

rentar 2. obra das Vocaqow ey

lodo, e at-

paxmes em ~ revolta,
meia: sc1enCIa despeltada

- Fala -a'palavrada fé,
e delirante? .

vras. com que o primeiro
1mporador .christdao,® .,
grande - Cfmbtantmo no

hereziarcha - Acesio, “que
punhfa em duvida a neces-
sidade da-econfizssdo e da a-
bsolvi¢do sacerdotal: «Pois
bem,  Acesio
escada, e subi an céu sosi-
-nhos. -«Jesus Christo nio.

instituiu “trinta e seis mmm

denos punfwar das nossas.
culpas, instituiu apenas um:
a-absolvicdo do  peccado
ap6s a declaracdo dopec-
cador», '

— O ——

fnn -‘a.‘ 7
I'rederico Ozanam
” e

AR YL . 7

S. Vicente de Paulo
(Ao men ‘lu%tm‘r‘ confrade
ST "’odwpno ‘ormiga)

’ Cont*nudmo
correspondencia- do Gouselho Su-
perior, com =édec no Rin de. Ja-
neiro, e mesimo ‘das conferencias
4o brisdl euii o Conselho Geral
em Parls, e tambem devido aos
RIRIERAE inle a3 ua/e‘m nao cui-
procurar

O que dlZClS é o Evan— ‘
gelho —.ou é umiécho das '§
da X
do '1m0r proprio- m%ublms—f '
ou a unpzedade dxsfarcada ¢

« Para esses  sao aq Dala—’- ;

Concilio de Nicéa, dizia a0 i

arrumae o) &

T 1:;(‘211

DEPARTAMENTO DF

OCIEDADE, DE S(%RTM@S‘

Economlsadora Rural

cda pelo Govemo I*ederal

P]tmm: menm& no \ Jor de 10 OOO\()OO
CWNTRHB&JL s'\x@ M \S

Res xtmgao mtccrml o fmx do contracto N

c)‘ ’< RS RN AN S TR AR
‘/"f@:’ @%E&__ ’féwg &)

0

Al

QA'\ITA CATHARI‘\IA

‘L BEdmmmn
L .»)gsv\‘,b_'w;v .

50 “prgsento aqut “apenas’ nume-.

ros. {ranscriptes . do “folhiclo -assds
interessante ¢ instructivo do fal:.
I;udo Pe. Henrique' Clader: (de |

audosa --menioria),
rea lisada- em Flurxanopolls no. an-
no de 1913, por occasiio das fes:
tas. do centenario do- futuro swito
Ozanam. . :

Conforne” indicagio - do referi=
do Iw:mho, o: numero: - de” confe-
rencias furidadas - até o - 311'10 “de
1911 subira a wmas 7.500; .com

Jutra despeza -de 15 milhées' de
francos,

gastos em - soccorrer. 0s
me*x‘d'c*os - 0s ‘andrajosos, 0§ . ne-
cusslmoo\, na miseria corporal ¢
espiritual.
"E'diz o
da-Sociedade due em 1883, por
occasiao de festejar a nossa Obra
0 quinquagesiiie anniversario :de
sua fundagdco, o Augusto’ succes-
sorde Pio IX, Leio XIII,
satisfeito de conceder a todos s
membros ¢ 205 $eus pobres soc-

-conferencia |-

L, d(\p(\l\,

Um vestido de 'mu}her =2

manu:xl-Regula—mcm) :

nio.

corx'idos, representados “por 400

Nos Dzmos,
da Espizzfzge o

3 ) Ch’irud’\ an t]ffa
0. José de” Alenigudr
Toi & missa’ no. Pilar, -
quiz.ver a podia
Quo estava sobre o ‘altari—2

"Os fieis; mul :admirados;
Tuenravam o Alemgudr,
Quetrajava, sans fucon,

Ao sahirem da jgrein,
A mulher-o censuro
B, entre os homes -que - lhe deu,
Té madétceo “se egentod. i
Chico Perereca:
36-40) Novissimas.-.
Vae ligeiro, que  muito “me in-

commodas por dentro de casp—2, ..

Procurel no matto- a ave,

Ceumpriv wna das | recentes déter- dadhs mais rnc_cuc, do miovinen- | delegados, uma Iudulgencia ple-!contrei-a na cozinha- 2, 2,
min: Lcars roitificias e umcecgnac to gersl da. Sociedade, e poris- GCeanbindl v, e
occorrelt. Ura, O que"nao tem —Ja sel. lustou -a- Jdér. nos 2 horas da. madrugada, com. unt
OIZS g }77 le remedio j4 e‘ti remediado: - Para teus olhos. Olha quendo.¢ um sé, amigo!  Vade-retro.., que s meus

Sontinnacio
.aquella, apenas -com as-modifica-
¢oes. de momentos . excepcionaes.
Espirito forte, conhecedora.  pro-
- funda do’ earacter ‘do marido,
nem ‘pela. meite the passou gual-
“quer. pensamento: mau, sobre. a
conducta do mesmio. Nao Isso
de ciumes é bom paia quem nio
tem*Amor —mas Amor- de. verda-.
de; ndo esse amor que .por - ahi
se vé&, aos ponta-pés.. O reme-
dio,  portanto, era. continuar a
leitura das ‘“Palhetas de  Quro,”
_esse livto de autor talvez sem
nome aureolado pela immortalidade
das Academias, mads... de ouro
puro. Ainda se ao menos tivesse
telephone... Ir " 40 escriptorio do
maridoP Nio era possivel: algu-
ma das criangas podia despertar.
Pedir a algum visinho ndo lhe

»

0 casy, erd coqtmuar a - esperar
e a ler.

Faltava um - quarto para. as:-2
horas, "quando Margirida, de ou-
vido & escula, ouve passos.. Fra
clle, o “Bsbéta”... o “querido. Bé-
béto.”” Coxu, langa-se-lhe: - nos
.bracos.  Beijam-se. v

—Entio, ‘Alberto, isto sio ho-
ras? - Nem a0 menos um “Rapi-
do' para me avisar da demora?

~F’ verdade, queridinha.  Era
lmpOSSlVel avisar-te, sem eu mes-
mo. vir 4 casa. E como eu tinha
a certeza de que; vindo aqui;
seria difficil fazer o que precisa-
va, -rosolvi ficar, ainda mesmo 4
custa do que te custou  esperar
por mim.

—Nada me custou eperar, por-
que tenho muita confianga em ti.
Eniretanto, exijo uma reparagio!

nZo.  Quantos. queiras..

—Quantos queiras, o que?!..

—=Oral ‘Entdo eu nio “estou a
Kr nos teus olhos que tu gueres
um beijinho? Pois toma,. quie iu
e eu bem os inerecemos.

~Bem. "~ Agora que ' repayast:
6 mal, diz-me, porque demaraste
tanto?

—Porque ha muita gente ruim,
neste mundo... .

—Gente ruim?t. Que vem a
ser isso, relativamiente a0’ nosso
caso? - -Querem ver ‘que o- meu
“Bgbéto” encontrou algum amigo
de ontros tempos e poz-se a
beberricar com elIe até estas
horasl.., .

—Qual! Cotsa muito  peor!
All Ah! Ahl" Olha que tal me
sahiu. a minha Margaridal' Dei-

xa-me rirl., Eu-a beber até 4s
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amigos: sqo: abet'nentes COMmo " el © ..

Depoxs, tornando-se um: tanto:si-

zudo: . —Creie, entrctanto que -
houve - muita’ beoedcna muita
palavra md... “muiia.. eu

muzta,..
sei- li-o qua” ' ’

-0 Alberts, ‘que " queres tu

dizer? Tu crés, nio sabes.. be-
bedeira... palavia mi.. que sig-
nifican tantas reticencias? .

—Olha, querida; ¢ muito tarde
e.cu DAn quero que- vis - ter so-
nhos. maus, por minha. causa.
Vou-te explicar o motivo. Quan-
to aos commentarics, ficam para
amanhd. FEscute. O André, co-
mo sabes, etteu hombros 4 fal-
lencia” do -Castorino, certo’ de
que ‘havia de levar aquelle pati-
fe 4s grades de uma cadeia.

Coatinta
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